
"Нет, конечно нет." Он покачал головой. «Независимо от того, насколько неспособна моя
человеческая сторона, он все еще и всегда будет частью меня». Кончиками пальцев он слегка
погладил щеки Хоуп. «Я просто хочу, чтобы вы знали мою точку зрения».

Зверь очень долго закрывался, из-за чего пренебрегали его голосом и его инстинктом.

Следовательно, поскольку он вышел на поверхность, он хотел, чтобы его партнер знал эту его
сторону.

Оборотни действительно были сложными существами, но оборотни, которые не были в хороших
отношениях со своим зверем, были трудными.

"Ты смущаешь меня." Хоуп нахмурилась. Перед ней был Кейс, но по какой-то причине она
чувствовала себя иначе. Как будто она столкнулась с кем-то новым, с другим характером.

Однако каким бы безумным все это не казалось; она нравилась им обоим.

Кейс был теплым и дразнящим со своей дурацкой улыбкой, но его звериная сторона была
совсем не такой. Зверь был более откровенен и тверд в том, чего хотел, его не заботила какая
бы причина ни была ему подброшена, если это означало противодействие его желанию.

«У меня сложный характер, Хоуп, потому что обе наши стороны не совсем ладят». Кейс
моргнул, когда солнечный луч упал на его лицо. «Но, если не считать нелепых и глупых
решений моего человека, мы оба одинаково любим тебя и не хотим ничего, кроме того, чтобы
видеть тебя счастливой».

Хоуп тяжело сглотнула, она почувствовала, как ее лицо вспыхнуло от его слов. Ну, хоть что-то
общее у них было. Оба они были такими гладкими болтунами.

Когда они были в середине своего разговора, от входа в бар доносился шум и заслонял
солнечный свет позади них, когда они вошли.

Там было пятеро мужчин в выцветших дорожных одеждах. Они выглядели как
путешественники, но было в них что-то зловещее.

Их телосложение было громоздким и высоким, как будто под одеждой не было ничего, кроме
мускулов.

Хоуп хотела что-то сказать, но остановилась, когда увидела их, и когда один из мужчин
посмотрел на нее в ответ, она почувствовала, как по ее спине пробежали мурашки, когда она
подкралась ближе к Кейсу.



"Кто они?" — пробормотала Хоуп. Их появление привлекло внимание посетителей бара.

Кейс закрыл глаза и сморщил нос от отвращения. "Человек." — сказал он низким рычанием.

"Человек?" Хоуп собиралась снова повернуть голову, чтобы лучше рассмотреть, когда Кейс
сжал ей челюсть, чтобы помешать ей взглянуть еще раз. — Что они здесь делают?

Вместо того, чтобы смотреть на этих пятерых мужчин, Хоуп уставилась на Кейса.

— Не знаю, — небрежно сказал он. — Но, может быть, подруга твоей ведьмы знает. Зверь
кивнул приближавшейся к ним Лидии.

В то же время к бару подошли еще двое, на этот раз женщины.

Они встали между грузными мужчинами и начали говорить тихим голосом, но Хоуп
чувствовала, что их глаза тайно смотрят ей на затылок.

"Нам пора идти"

Зверь мог видеть настойчивость в ее глазах, когда он взял Хоуп за руки и встал. "Мы уезжаем."
— заявил он достаточно громко, чтобы двое других услышали.

Йен и Итан подчинились его приказу, в то время как Лана взяла свой рюкзак и подошла к
Кейсу.

— Я тоже хочу пойти с тобой! — воскликнула Эбби и поспешно встала. — Леон, пошли!

Однако ее брат не сдвинулся ни на дюйм, пока пил из своей кружки. «Разве ты не слышала ее
раньше? Она не хотела, чтобы мы приходили», — сказал он небрежно. «Мы снимем здесь
гостиницу, пока не придет следующий корабль».

"Нет!" Конечно, юная ведьма сразу же отказалась от этой идеи. «Мы не знаем этого места и
опасности здесь. Нам будет безопаснее пойти с ними».

«Во-первых, это ты навлекла на нас это», — упрекнул ее Леон. «Во-вторых, ты неправильно
рассердила Кейса и Лидию. Я не хочу ухудшить ситуацию, чем она есть сейчас».

Не обращая внимания на слова Леона, Эбби пошла вперед. Однако не успела она сделать и
третьего шага, как Лидия подняла предостерегающий палец, и невидимая преграда заставила
ее остановиться на своем пути, не давая идти дальше.



Эбби взглянула на Леона, но он ничем не помог ей.

"Трусливый!" — прошипела Эбби, но она не осмелилась идти к группе Кейса одна без защиты
её брата.

В текущем состоянии Кейса. Он бы вырвал ей сердце, не задумываясь. Несмотря ни на что,
Эбби не осмелилась.

Несмотря на то, что Кейс был не таким, как обычно, а также предупреждение Леона и Лидии,
она упорно хотела быть с ним рядом.

«Это место такое странное. Ты ведь тоже это чувствуешь, верно?» Эбби снова плюхнулась на
свое место.

Леон не ответил ей, но согласился с ней.

Вдалеке они наблюдали, как группа Кейса вышла из двери, а Хоуп подошла так близко к Кейсу.
Зверь, казалось, хотел спрятать маленькую девочку от глаз других людей.

Тем временем Хоуп в последний раз взглянула на этих странных людей, прежде чем Кейс
вывел ее из бара, потому что они продолжали смотреть на нее.

"Кто они такие?" — спросила Надежда у Лидии, шедшей рядом с ней.

"Охотники." Лидия упомянула об этом почти так, как будто ругалась. «Как же нам повезло…
первое, что случилось, когда мы приехали, столкнулись с ними».

"Почему? Они опасны? На кого они охотятся?" Надежда продолжала спрашивать.

Теперь они снова шли по оживленной улице с солнцем над головой, к счастью для Хоуп, она
смогла укрыться в тени Кейса.

"Все." Лидия осмотрелась вокруг: «Но одно можно сказать наверняка, наш вид не в хороших
отношениях с ними».

«Ваш вид не ладит со многими существами», — пробормотала Хоуп.
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